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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ה1 תְּפִלָּ֖
ဆုတောင်း–ခြင်း
H8605

לַחֲבַקּ֣וּק
သ့ုိ–အဘက္ကုက်
H2265

יא הַנָּבִ֑
–ထုိ–ပရောဖက်–၏
H5030

עַ֖ל
–၌

שִׁגְיֹנֽוֹת׃
ရိှဂျ ိုနတ်ု–တုိ့
H7692

ပရောဖက် ဟဗက္ကုတ်၏ပဌနာစကားတည်းဟ ူသော ရိှဂျောနတ်ုသီချင်း၊

יְהוָ֗ה2
ထာဝရဘုရား
H3068

שָׁמַעְ֣תִּי
ကြား–၏
H8085

֮ שִׁמְעֲךָ
ကုိယ်တော်–၏–သတင်း–ကုိ

יָרֵאתִי֒
ကြောက်–၏
H3372

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

עָלְךָ֙ פָּֽ
ကုိယ်တော်–၏–အမုှ
H6467

רֶב בְּקֶ֤
–၌–နစ်ှ–တုိ့–အလယ်
H7130

שָׁנִים֙
နစ်ှ–တုိ့
H8141

יהוּ חַיֵּ֔
အသက်ရှင်–စေ–တော်မူ–လော့
H2421

רֶב בְּקֶ֥
–၌–နစ်ှ–တုိ့–အလယ်
H7130

שָׁנִ֖ים
နစ်ှ–တုိ့
H8141

יעַ תּוֹדִ֑
အသိ–စေ–တော်မူ–လော့
H3045

גֶז בְּרֹ֖
–၌–အမျက်–၌
H7267

רַחֵ֥ם
ကရုဏာ
H7355

תִּזְכּֽוֹר׃
အမှတ်–တော်မူ–လော့
H2142

အိ ုထာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်၏ ဗျာဒိတ်တော်သံကုိ ကြား၍ ကြောက်ရ့ံွပါပြီ။ အိထုာဝရ ဘုရား၊ 

ယခုနစ်ှများအတွင်းတွင် အမုှတော်ကုိ ပြုပြင် တော်မူပါ။ ယခုနစ်ှများအတွင်းတွင် ထင်ရှားစေတော်မူ ပါ။ 

အမျက်ထွက်တော်မူသော်လည်း ကရုဏာတရားကုိ အောက်မေ့တော်မူပါ။

אֱל֙וֹהַ֙  3
ဘုရားသခင်
H0433

מִתֵּימָן֣
–မှ–တေမန်
H8487

יָב֔וֹא
လာ–တော်မူ–၏
H0935

וְקָד֥וֹשׁ
–နငှ့်–သန ့ရှ်င်း–သော–သူ
H6918

הַר־ מֵֽ
–မှ–တောင်
H2022

ן פָּארָ֖
ပါရန်
H6290

סֶלָ֑ה
စေလာ
H5542

ה כִּסָּ֤
ဖံုး–၏
H3680

שָׁמַיִ֙ם֙
မုိးကောင်းကင်–ကုိ
H8064

הוֹד֔וֹ
သူ–၏–ဘုနး်
H1935

וּתְהִלָּת֖וֹ
–နငှ့်–သူ–၏–ချးီမွမ်း–ခြင်း
H8416

מָלְאָ֥ה
ပြည့်–၏
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–မြေ
H0776

ဘုရားသခင်သည် တေမနမ်ြို့မှ၎င်း၊ သန ့ရှ်င်း သော ဘုရားသည် ပါရနတ်ောင်မှ၎င်း ကြွတော်မူ၏။ ဘုနး်တော်သည် 

မုိဃ်းကောင်းကင်ကုိ ဖံုးအပ်ုလျက်၊ မြေ ကြီးသည် ဂုဏ်အသရေတော်နငှ့် ပြည့်စံုလျက် ရိှ၏။

גַה4ּ֙ וְנֹ֙
–နငှ့်–အရောင်–ခြင်း
H5051

כָּא֣וֹר
အလင်း–က့ဲသ့ုိ
H0216

הְיֶ֔ה תִּֽ
ဖြစ်–၏
H1961

קַרְנַיִ֥ם
ချ ို–တုိ့

מִיָּד֖וֹ
–မှ–သူ–၏–လက်
H3027

ל֑וֹ
သူ–အတွက်

ם וְשָׁ֖
–နငှ့်–ထုိနေရာ–၌
H8033

חֶבְי֥וֹן
ဖံုးကွယ်–ခြင်း
H2253

ה׃     עֻזֹּֽ
သူ–၏–အာနဘုာဝှ–၏
H5797

အဆင်းအရောင်တော်သည် နေရောင်က့ဲသ့ုိ ဖြစ်၏။ လက်တော်မှ ရောင်ခြည်သည် ထွက်၍၊ ဘုနး် အာနဘုော်တော်ကုိ 

ကွယ်ကာလေ၏။

לְפָנָי֖ו5
သူ–၏–ရှေ့–၌
H6440

יֵלֶ֣ךְ
သွား–၏
H3212

בֶר דָּ֑
ကပ်ရောဂါ
H1698

א וְיֵצֵ֥
–နငှ့်–ထွက်–၏
H3318

שֶׁף רֶ֖
မီးတောက်
H7565

יו׃ לְרַגְלָֽ
–သ့ုိ–ခြေ–တုိ့–၌
H7272
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7272.htm


ရှေ့တော်၌ ကာလနာဘေးသည် သွား၍၊ ပူ လောင်ခြင်းဘေးသည် ခြေတော်ကုိ ခြံရံလျက်ရိှ၏။

׀עָמַד֣ 6
ရပ်–၏
H5975

דֶד וַיְמֹ֣
–နငှ့်–တုိင်းထွာ–၏
H4128

רֶץ אֶ֗
မြေ–ကုိ
H0776

רָאָה֙
ကြည့်–၏
H7200

ר וַיַּתֵּ֣
–နငှ့်–လတ်ွလိက်ု–စေ–၏

גּוֹיִ֔ם
လမူျ ိုး–ကုိ

֙ צְצוּ וַיִּתְפֹּֽ
–နငှ့်–ကဲွအက်–ပြီ

הַרְרֵי־
ထာဝရ–တောင်–တုိ့
H2042

ד עַ֔
အစဉ်
H5703

שַׁח֖וּ
နမ့်ိကျ–၏
H7817

גִּבְע֣וֹת
ကုနး်–တုိ့
H1389

עוֹלָם֑
ထာဝရ–၏
H5769

הֲלִיכ֥וֹת
လမ်းနည်း–တုိ့
H1979

עוֹלָ֖ם
ထာဝရ–၏
H5769

לֽוֹ׃
သူ–အတွက်

ရပ်၍ မြေကြီးကုိ တုိင်းတော်မူ၏။ ကြည့်ရုှ၍ လမူျ ိုးတုိ့ကုိ တုနလှ်ပ်ုစေတော်မူ၏။ အစဉ်အမြဲတည် သော တောင်တုိ့သည် ကျ ိုးပ့ဲ၍၊ 

ထာဝရကုနး်ရုိးတုိ့သည် ညွတ်ကြ၏။ ထာဝရလမ်းတုိ့ကုိ ကြွတော်မူ၏။

חַת7 תַּ֣
–၌–အောက်
H8478

וֶן אָ֔
ညစ်ညှင်း–ခြင်း–၌
H0205

יתִי רָאִ֖
ကျွန်ပ်ု–မြင်–၏
H7200

אָהֳלֵי֣
တဲ–တုိ့
H0168

ן כוּשָׁ֑
ကုရှန–်၏
H3572

יִרְגְּז֕וּן
တုနခ်ါ–၏
H7264

יְרִיע֖וֹת
အကာ–တုိ့
H3407

רֶץ אֶ֥
မြေ–၏
H0776

מִדְיָֽן׃
မိဒယန–်၏
H4080

ס
။

ကုရှနပ်ြည်၌ တဲတုိ့သည် ဆင်းရဲခံခြင်း၊ မိဒျန ်ပြည်၌ ကုလားကာတုိ့သည် လှပ်ုရှားခြင်းကုိ ငါမြင်၏။

הֲבִנְהָרִים8֙
–ထုိ–မြစ်–တုိ့–ကုိ–ဆန ့က်ျင်–လား
H5104

חָרָ֣ה
အမျက်–၏
H2734

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ם אִ֤
သ့ုိမုှတ်–လား

בַּנְּהָרִים֙
–ထုိ–မြစ်–တုိ့–ကုိ–ဆန ့က်ျင်
H5104

ךָ אַפֶּ֔
ကုိယ်တော်–၏–အမျက်
H0639

אִם־
သ့ုိမုှတ်–လား

בַּיָּ֖ם
–ထုိ–ပင်လယ်–ကုိ–ဆန ့က်ျင်
H3220

עֶבְרָתֶ֑ךָ
ကုိယ်တော်–၏–အမုှ
H5678

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

תִרְכַּב֙
စီး–တော်မူ–၏
H7392

עַל־
–၌

יךָ סוּסֶ֔
ကုိယ်တော်–၏–မြင်း–တုိ့

יךָ מַרְכְּבֹתֶ֖
ကုိယ်တော်–၏–ရထား–တုိ့
H4818

ה׃ יְשׁוּעָֽ
ကယ်တင်–ခြင်း
H3444

အိ ုထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် ကယ်တင် ရာမြင်းရထားတော်ကုိ စီးတော်မူမည်အကြောင်း၊ မြစ်တုိ့ ကုိ 

အမျက်ထွက်တော်မူသလော။ မြစ်များတဘက်၌ စိတ် ထတော်မူသလော။ ပင်လယ်ကုိ ရနင်ြိုးဖ့ဲွတော်မူသလော။

עֶרְיָה9֤
အချည်–မှန်
H6181

תֵעוֹר֙
နိးု–မည်
H5783

ךָ קַשְׁתֶּ֔
ကုိယ်တော်–၏–လေး–ကုိ
H7198

שְׁבֻע֥וֹת
ကျနိ–်တုိ့
H7621

מַטּ֖וֹת
တုတ်–တုိ့
H4294

מֶר אֹ֣
မိန ့တ်ော်မူ–၏
H0562

סֶלָ֑ה
စေလာ
H5542

נְהָר֖וֹת
မြစ်–တုိ့
H5104

תְּבַקַּע־
ခဲွ–၏
H1234

רֶץ׃ אָֽ
မြေ–ကုိ
H0776

ကုိယ်တော်သည် အမျ ိုးအနယ်ွတော်တုိ့၌ ထား တော်မူသော သစ္စာဂတိရိှသည်အတုိင်း၊ လေးလက်နက် တော်ကုိ ထုတ်ပြတော်မူ၏။ 

မြေကြီး၌ မြစ်တုိ့ကုိ ပေါက်စေ တော်မူ၏။

רָא֤וּך10ָ
ကုိယ်တော်–ကုိ–မြင်–၏
H7200

֙ יָחִי֙לוּ
နာ–ကြ–၏

ים הָרִ֔
တောင်–တုိ့
H2022

זֶרֶ֥ם
ရေ–၏–စီးဆင်း
H2230

יִם מַ֖
ရေ
H4325

עָבָר֑
ဖြတ်သနး်–၏

נָתַ֤ן
ပေး–၏
H5414

תְּהוֹם֙
နက်နဲ
H8415

קוֹל֔וֹ
သူ–၏–အသံ

ר֖וֹם
အမြင့်
H7315

יהוּ יָדֵ֥
သူ–၏–လက်–တုိ့
H3027

ׂא׃ נָשָֽ
မ–၏
H5375
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တောင်တုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ မြင်၍ တုနလှ်ပ်ု ကြပါ၏။ လျှသံော ရေသည် လွှမ်းမုိးပါ၏။ ပင်လယ်သည် အော်ဟစ်၍ လက်ကုိ 

ချပီါ၏။

מֶש11ׁ שֶׁ֥
နေ
H8121

חַ יָרֵ֖
လ
H3394

עָמַ֣ד
ရပ်–၏
H5975

זְבֻלָ֑ה
သူ–၏–နေရာ
H2073

לְא֤וֹר
–သ့ုိ–အလင်း
H0216

חִצֶּי֙ךָ֙
ကုိယ်တော်–၏–မြား–တ့ုိ
H2671

כוּ יְהַלֵּ֔
သွား–၏
H1980

לְנֹ֖גַהּ
–သ့ုိ–အရောင်–ခြင်း
H5051

ק בְּרַ֥
လျှပ်စီး

ךָ׃ חֲנִיתֶֽ
ကုိယ်တော်–၏–လံှ–၏
H2595

နေနငှ့်လသည် မိမိတုိ့နေရာ၌ရပ်၍ နေပါ၏။ သူတုိ့ အလင်း၌ မြှားတော်တုိ့သည် သွား၍၊ သူတုိ့ရောင် ခြည်၌ လံှတော်သည်လည်း 

လျှပ်စစ်ပြက်ပါ၏။

בְּזַעַ֖ם12
–၌–အမျက်–၌
H2195

תִּצְעַד־
လှမ်း–တော်မူ–၏
H6805

אָרֶ֑ץ
မြေ–ကုိ
H0776

ף בְּאַ֖
–၌–အမျက်–၌
H0639

תָּד֥וּשׁ
နင်းန ှမ့်ိ–တော်မူ–၏
H1758

ם׃ גּוֹיִֽ
လမူျ ိုး–ကုိ

အမျက်တော်ထွက်လျက် တပြည်လုံး ချသွီား၍၊ ဒေါသစိတ်နငှ့် လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ကုိ နင်းနယ်တော်မူ၏။

13֙ יָצָא֙תָ
ထွက်–တော်မူ–၏
H3318

לְיֵשַׁ֣ע
–သ့ုိ–ကယ်တင်–ခြင်း–အတွက်
H3468

ךָ עַמֶּ֔
ကုိယ်တော်–၏–လ–ူကုိ

לְיֵשַׁ֖ע
–သ့ုိ–ကယ်တင်–ခြင်း–အတွက်
H3468

אֶת־
–ကုိ
H0854

מְשִׁיחֶךָ֑
ကုိယ်တော်–၏–ဘိသိက်–ကုိ
H4899

מָחַ֤צְתָּ
ရုိက်–တော်မူ–၏
H4272

רֹּאשׁ֙
ဦးခေါင်း–ကုိ

ית מִבֵּ֣
–မှ–အိမ်

ע רָשָׁ֔
ဆုိး–၏
H7563

עָר֛וֹת
အချည်–မှန–်ခြင်း
H6168

יְס֥וֹד
အမြစ်
H3247

עַד־
အချနိ–်တုိင်
H5704

צַוָּ֖אר
လည်ပင်း–ကုိ

לָה׃ סֶֽ
စေလာ
H5542

פ
။

ကုိယ်တော်၏လတုိူ့ကုိ ကယ်တင်ခြင်း၊ ကုိယ် တော်ပေးတော်မူ၍ ဘိသိက်ခံသောသူတုိ့ကုိ ကယ်တင်ခြင်းအလိငုှါ ထွက် 

ကြွတော်မူ၏။ အဓမ္မလ၏ူအိမ်၌ ဦးခေါင်းကုိ န ှပ်ိစက်၍၊ မူလအမြစ်ကုိ လည်ပင်းတုိင်အောင် ပယ်ရှင်းတော်မူ၏။

בְת14ָּ נָקַ֤
ထုိးခွင်း–တော်မူ–၏

֙ בְמַטָּיו
–၌–သူ–၏–တုတ်–တုိ့
H4294

אשׁ ֹ֣ ר
ဦးခေါင်း–ကုိ

]פרזו[
သူ–၏–ရွာ–တုိ့
H6518

יו( )פְּרָזָ֔
သူ–၏–ရွာ–တုိ့–၏
H6518

יִסְעֲר֖וּ
မုနတုိ်င်–၏
H5590

לַהֲפִיצֵנִ֑י
–သ့ုိ–ကျွန်ပ်ု–ကုိ–ကဲွလငွ့်–သော

ם עֲלִ֣יצֻתָ֔
သူတုိ့–၏–ရှွင်လနး်
H5951

כְּמוֹ־
–က့ဲသ့ုိ
H3644

ל לֶאֱכֹ֥
–သ့ုိ–စား–မည်
H0398

עָנִ֖י
ဆင်းရဲ–ကုိ
H6041

ר׃ בַּמִּסְתָּֽ
–၌–လိှုဝှ့က်
H4565

ဗုိလ်မင်းတုိ့၏ ဦးခေါင်းကုိ မြှားတော်တုိ့နငှ့် ထုတ်ချင်းခပ်ထုိးတော်မူ၏။ ထုိသူတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ လငွ့်စေခြင်းငှါ 

လေပြင်းမုနတုိ်င်းက့ဲသ့ုိ တုိက်ကြပါ၏။ ဆင်းရဲသားတုိ့ကုိ အမှတ်တမ့ဲ ကုိက်စားမည့်အကြံရိှသက့ဲ သ့ုိ ဝမ်းမြောက်ကြပါ၏။

כְת15ָּ דָּרַ֥
နင်း–တော်မူ–၏
H1869

בַיָּ֖ם
–၌–ပင်လယ်
H3220

סוּסֶי֑ךָ
ကုိယ်တော်–၏–မြင်း–တ့ုိ

מֶר חֹ֖
ရွေ့

יִם מַ֥
ရေ
H4325

ים׃ רַבִּֽ
များစွာ–၏

ကုိယ်တော်သည် မြင်းတော်များကုိ စီး၍၊ ရေ ဟနုး်ဟနုး်မြည်သော ပင်လယ်အလယ်သ့ုိ ချသွီားတော် မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/2073.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/2671.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/5051.htm
https://biblehub.com/hebrew/2595.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5951.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm


׀שָׁמַעְ֣תִּי 16
ကြား–၏
H8085

וַתִּרְגַּ֣ז
–နငှ့်–တုနလှ်ပ်ု–၏
H7264

י בִּטְנִ֗
ကျွန်ပ်ု–၏–ဝမ်း
H0990

֙ לְקוֹל
–သ့ုိ–အသံ

צָלֲל֣וּ
တုနခ်ါ–၏
H6750

י שְׂפָתַ֔
ကျွန်ပ်ု–၏–န ှတ်ုခမ်း–တုိ့
H8193

יָב֥וֹא
လာ–၏
H0935

ב רָקָ֛
ပုပဿ
H7538

י בַּעֲצָמַ֖
ကျွန်ပ်ု–၏–အရုိး–တ့ုိ
H6106

י וְתַחְתַּ֣
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ု–၏–အောက်–၌
H8478

אֶרְגָּ֑ז
တုန–်မည်
H7264

ר אֲשֶׁ֤
အဘယ်–၌

֙ אָנוּ֙חַ
ငါ–နား–မည်
H5117

לְי֣וֹם
–သ့ုိ–ညစ်ညှင်း–၏–နေ့
H3117

ה צָרָ֔
စိတ်ဆင်း–ခြင်း–၏

לַעֲל֖וֹת
–သ့ုိ–တက်လာ–ခြင်း–အတွက်
H5927

לְעַ֥ם
–သ့ုိ–လမူျ ိုး–သ့ုိ

נּוּ׃ יְגוּדֶֽ
သူ–ကုိ–တုိက်ခုိက်–သော
H1464

ဗျာဒိတ်တော်သံကုိ ငါကြားသောအခါ ရင်၌ လှပ်ုရှားခြင်း၊ မေးခုိင်ခြင်း၊ အရုိးဆွေးမြေ့ခြင်း၊ တကုိယ် လုံးတုနလှ်ပ်ုခြင်းရိှ၏။ 

အကြောင်းမူကား၊ အမုှရောက် သောနေ့၊ လပ်ုကြံသောသူသည် ငါ၏လမူျ ိုးကုိ တုိက်လာ သောနေ့တုိင်အောင် ငါသည် နေရစ်ရမည်။

י־17 כִּֽ
အကြောင်းမူကား

תְאֵנָה֣
သင္်ဘောသဖနး်–သီး
H8384

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

ח תִפְרָ֗
ပွင့်–မည်

וְאֵ֤ין
–နငှ့်–မ–ရိှ
H0369

֙ יְבוּל
အသီး
H2981

ים בַּגְּפָנִ֔
–၌–စပျစ်နယ်ွ–တုိ့
H1612

כִּחֵשׁ֙
လိမ်ညာ–၏
H3584

מַעֲשֵׂה־
အလပ်ု
H4639

יִת זַ֔
သံလင်ွ
H2132

וּשְׁדֵמ֖וֹת
–နငှ့်–လယ်ကွင်း–တ့ုိ
H7709

לאֹ־
မ
H3808

עָשָׂ֣ה
ဖြစ်–စေ–၏

כֶל אֹ֑
အစာအသား
H0400

גָּזַר֤
ဖြတ်–ခြင်း–ခံ–၏
H1504

מִמִּכְלָה֙
–မှ–ခြံ
H4356

אן ֹ֔ צ
သုိး
H6629

ין וְאֵ֥
–နငှ့်–မ–ရိှ
H0369

ר בָּקָ֖
နာွး
H1241

ים׃ בָּרְפָתִֽ
–၌–တင်း–တုိ့
H7517

သင်္ဘောသဖနး်ပင် မပွင့်ရ၊ စပျစ်ပင်မသီးရ၊ သံလင်ွပင်၏ကျေးဇူးကုိ မြော်လင့်၍မခံရ၊ လယ်တုိ့သည် အသီးအန ှကုိံ မပေးရ၊ 

သုိးခြံ၌ သုိးကုန၍် တင်းကုပ်၌ နာွးမရိှရ။

וַאֲנִ֖י18
–နငှ့်–ကျွန်ပ်ု
H0589

בַּיהוָה֣
–၌–ထာဝရဘုရား
H3068

אֶעְל֑וֹזָה
ဝမ်းမြူး–မည်
H5937

ילָה אָגִ֖
ရှွင်လနး်–မည်
H1523

י בֵּאלֹהֵ֥
–၌–ကျွန်ပ်ု–၏–ကယ်တင်–ခြင်း–၏–ဘုရားသခင်
H0430

י׃ יִשְׁעִֽ
ကျွန်ပ်ု–၏–ကယ်တင်–ခြင်း–၏
H3468

သ့ုိသော်လည်း၊ ထာဝရဘုရား၌ ငါဝမ်းမြောက် ၍၊ ငါကုိ့ ကယ်တင်တော်မူသော ဘုရားသခင်ကုိ အမီှပြု လျက် ရှွင်လနး်မည်။

יְהוִהּ֤    19
ထာဝရဘုရား
H3069

֙ אֲדֹנָי
အရှင်ဘုရင်
H0136

י חֵילִ֔
ကျွန်ပ်ု–၏–ခွနအ်ား
H2428

וַיָּ֤שֶׂם
–နငှ့်–ပြု–တော်မူ–၏

֙ רַגְלַי
ကျွန်ပ်ု–၏–ခြေ–တုိ့–ကုိ
H7272

אַיָּל֔וֹת כָּֽ
ဆိတ်–တုိ့–က့ဲသ့ုိ
H0355

וְעַ֥ל
–နငှ့်–၌

י בָּמוֹתַ֖
ကျွန်ပ်ု–၏–မြင့်–ရာ–တုိ့
H1116

יַדְרִכֵנִ֑י
ကျွန်ပ်ု–ကုိ–လှမ်း–စေ–တော်မူ–၏
H1869

חַ לַמְנַצֵּ֖
–သ့ုိ–တေးဂီတ–အမူှး
H5329

י׃ בִּנְגִינוֹתָֽ
–၌–ကျွန်ပ်ု–၏–တေးဂီတ–နငှ့်
H5058

အရှင်ထာဝရဘုရားသည် ငါ၏အစွမ်းသတ္တိဖြစ် တော်မူ၏။ ငါခ့ြေကုိ သမင်ခြေက့ဲသ့ုိ ဖြစ်စေ၍၊ ငါ၏မြင့် ရာ အရပ်ပေါမှ်ာ ငါကုိ့ 

နေရာချတော်မူမည်။ ပရောဖက်ဟဗက္ကုတ်စီရင်ရေးထားသော အနာဂတ္တိကျမ်းပြီး၏။
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https://biblehub.com/hebrew/1464.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7517.htm
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